Preludio XII
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66 Fuga XII
Allegretto; vivace e brioso (d:92)
1 &8 non molto legato
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a) CpAsyoIllas WHTepMenns.

b) Ilepsan MHTepMeanA, TeMATRYECKHH OCHOBAHHAH Ha TP R
IOBTOPEHHOM 8BYKe C NOCACAYIOMIMM CKAYKOM Ha CEKCTY, Kak
9TO HMEeT MECTO B IePBOM TaKTe TeMH. 3Aech HCMOAb30BAHA TAK-

e rpynna Hor M3 3-ro TAKTa TeMbl, XaHHAA amech B

obpawenrn. Bac orBevaer d¢urypot, PHTMHYECKH BMMTHpPYIO-
lWweH conpaHo.

a) Transition period.

b} First episode. The contrapuntal derivations are: the three
repeated notes followed by an interval of a sixth as
ih the first bar of the Theme; and the group of no-

drawn from the third bar of the Theme

and repeésnted here inverted. The Bass answers. imitat-
ing the figure and rhythm of the Soprano.

tes

a) Perlodo di transisione.
b) 1m0 Episodio. Le derivazioni contrappuntistiche sonc da
riceroarsi: dalla triplice ripetizione dells nota alla quale segue

un salto di sesta come avviene nella prima battuta del Tema;
dal gruppo di note proveniente dalla tersa battuta

del Tema ripetuto qui per moto contrario. 11 Basso rispondeimi.
tando la figurazione e il ritmo del Soprano.

a) Période de transition.

b) 1¢ épisode. I1 faut chercher les origines du contrepoint
12 dans la triple répétition d’'une note, suivie d'un saut
de sixte, de la premiere mesure du sujet; 2° dans le

motif de la troisiéme mesure du sujet,renversé

et répélé. La basse répond en imitant le rythme et la figu-
ration du soprano.
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c) Bropasa MHTepMeNHA, OCHOBAHHAA HA TeX e TeMATHYECKHX
EMEHTAX, YTO M NpeXMAyian.

d) Tperba nutepMenusa. Bac npoXxorkaer NpoBeleHUE DPHTMMA-
qeckoft QUryps lUeCTHRRUATHX, 3AMMCTBOBSHHO# Ra SBTOpO#l
TOJOBHHM TeMbI.

c)diSocond episode, thematically similar to the pre -
ceding.

d) Third episode. The Bass insists on repeating the pas-
sage in semiquavers of the end of the Theme.

¢) 2%° Episodio che ha gli stessi procedimenti tematici
del precedente.

d) 3f° Episodio. 11 Basso insiste nel ripetere il passaggio
in 18mi della fine del Tema.

¢) 28me ¢pigode, fondé sur les mémes développements théma-
tiques que le précédent.

d) 3%m° épisode. La basse continue a développer le motif
de doubles croches qui termine le sujet.
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©) UerBepran HHTEpMeNMA, BhIBENEHHAA W3 PUTMHYECKOR PMry-

PH TENH H M3 YKA3aHHEIX Bhillle 3JICMEHTOB TEMH.
f) Kona.

@) Fourth episode chiefly formed from the rhythm of the

Theme and by the repetition of the thematioal fragments
already analysed.

f) Close (Coda).
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e) 4% Episodio formato, in special modo, dal ritmo del
Tema e dal ripetersi degli elementi tematici gia analissa-

ti precedeniemente.
) Conclusione (Coda).

e) 4¥m¢ épigode formé d'une maniére & part du rythme du
sujet et de la reprise des éléments thématiques analysés
flus baut.

) Conclusion (Coda).
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